44 COMITE PERMANENT

Mr. Ross (Moose Jaw): Vous devriez en obtenir I'autorisation.

L’hon. M. MacKinxon: On vient, aussi de signaler & mon attention que
la demande & laquelle je pense est comprise dans un contrat ex1stant et que
nous ne pourrions en révéler cette partie.

M. DierENBAKER: Vous pourriez la retrancher.

L’hon. M. MacKinNo~N: Monsieur le président, ne pourrais-je pas m’enquérir
g’il serait dans l'ordre de produire ces documents au Comité tout en restant fidéle
4 nos engagements envers le gouvernement britannique?

Mr. Ross (Souris): C’est tout ce que nous voulons.

M. Perrey: Il n’y a qu’un seul document sur la question qui nous intéresse,
n’est-ce pas? :

L’hon. M. MacKin~nox: Je crois que les renseignements sont sous forme
de cablogrammes.

Le priésipENT: Cela serait-il satisfaisant si le ministre s’engageait & fournir
ces renseignements si on le lui permet?

M. Grauam: La résolution devrait étre réservée jusqu’a ce que le ministre
se rende compte s'il peut produire ces renseignements.

M. Doucras: Le ministre ou le témain pourrait-il nous dire si oui ou non
le gouvernement britannique a laissé entendre qu’il cesserait d’acheter notre
blé si nous modifiions notre systéme de vente et fermions le marché & terme?

Le Tmémoin: Pas & ma connaissance.

M. Peruey: Veuillez me remettre ce document, monsieur Meclvor.

Le prESIDENT: Messieurs, il est six heures moins dix. A quand la prochaine
séance?

M.. Doueras: Demain matin. Nous ne pouvons retenir les membres de
la Commission du blé iei.

A 5 h. 53, le Comité s a]oume pour se réunir de nouveau demain le 14 mai &
11 heures du matin.




